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(Actos cuya publicacion es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CEE) N° 3222/88 DEL CONSEJO
de 17 de octubre de 1988

por el que se establece una accién comin dirigida a la reconstituciéon de los
olivares dafiados por las heladas en determinadas regiones griegas en 1987

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea, y, en particular, en su articulo 43,

Vista la propuesta de la Comision ('),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (3,

Considerando que, para alcanzar los objectivos de la poli-
tica agraria comin, contemplados en las letras a) y b) del
apartado 1 del articulo 39 del Tratado, es necesario contri-
buir a la mejora de las estructuras agrarias de las regiones
particularmente expuestas a graves problemas ;

Considerando que algunas heladas de intensidad y dura-
cién excepcionales, sufridas por determinadas regiones de
Grecia, destruyeron u ocasionaron graves dafios a los
olivos y que estos dafios son particularmente importantes
en determinadas zonas ; '

Considerando que, especialmente en esas zonas, el cultivo
del olivo constituye la tGnica posibilidad econémica de
ocupacién del suelo y que, por consiguiente, conviene
estimular, bajo determinadas condiciones, la reconstitu-
cién de los olivares con el fin de permitir la prosecucién
de la actividad agraria y, al mismo tiempo, evitar los
riesgos de erosién y de desorden hidréulico, protegiendo
el medio ambiente y conservando la integridad del
paisaje ;

Considerando que es conveniente que dicho estimulo
adopte la forma de un régimen de ayuda a las inversiones,
acompaiiado de una ayuda complementaria destinada a
compensar la pérdida de renta de los oleicultores,
teniendo en cuenta, al mismo tiempo las condiciones
especificas que deban reunir los beneficiarios ;

Considerando que, al mismo tiempo, la reconstitucién de
los olivares deberia favorecer la mejora de la competiti-
vidad mediante la reduccién de los costes de produccién ;
que, por lo tanto, es conveniente, respetando las estruc-
turas existentes en Grecia, prever condiciones mas venta-

josas cuando la reconstitucién se realice en el marco de

un plan colectivo que abarque varias explotaciones ;

() DO n° C 182 de 12. 7. 1988, p. 9.
() Dictamen emitido el 14 de octubre de 1988 (no publicado
aln en el Diario Oficial).

Considerando que la reconstitucién de los olivares debe
permitir el mantenimiento de un elevado nivel de calidad
o, en el caso de que el nivel cualitativo no sea todavia
satisfactorio una mejora cualitativa mediante la utilizacion
de las mejores variedades ;

Considerando que, para garantizar a esas medidas la
mayor eficacia posible, es necesario integrarlas en un ’
programa de reconstitucién de los olivares elaborado por
la Republica Helénica ;

Considerando que es conveniente prever que el citado
conjunto de medidas constituya una accién comun con
arreglo al articulo 6 del Reglamento (CEE) n° 729/70 del
Consejo, de 21 de abril de 1970, sobre la financiacién de
la politica agraria comn (®), cuya ultima modificacién la
constituye el Reglamento (CEE) n° 2048/88 (); que la
Comunidad debe financiar el 40 % de los gastos ocasio-
nados en la Republica Helénica, habida cuenta de las
limitadas disponibilidades financieras de dicho Estado
miembro,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articnlo 1

1. Para reparar los dafios causados por las heladas
durante el invierno de 1986/87, se establece una accién
excepcional en favor de la oleicultura en Grecia. Esta
accidén constituye una accién comuin con arreglo al arti-
culo 6 del Reglamento (CEE) n° 729/70.

2. La accién comun se aplicara en las zonas en que :

— la oleicultura constituya una parte importante de la
produccién agraria,

y

— al menos el 50 % de los olivos hayan sido gravemente
dafiados por las heladas durante el invierno de
1986/87. No obstante, las explotaciones que se benefi-
cien de las medidas destinadas a la reconstitucién de
los olivares deberan haber sufrido dafios importantes
en; por lo menos, el 20 % de sus olivos.

() DO n° L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.
() DO n° L 185 de 15. 7. 1988, p. 1.



Ne L 288/2

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

21. 10. 88

De acuerdo con el procedimiento- contemplado en el
apartado § del articulo 2, la Comisién podra decidir no
aplicar, en casos excepcionales, el porcentaje del SO %,
contemplado en el segundo guidn del parrafo primero del
presente apartado, cuando ello esté debidamente justifi-
cado, por resultar dificil delimitar las zonas a causa de la
gran diversidad del espacio.

3. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 4, la
Comunidad podré conceder una contribucién a la accién
comin financiando, a través del Fondo Europeo de
Orientacién y de Garantia Agraria, Seccién Orientacidn,
en lo sucesivo denominado «Fondo », medidas vincula-
das :

a) a la reconstitucidn, integrada en operaciones colectivas
o individuales, de los olivares dafiados por las heladas ;

b) a la ayuda concedida a los agricultores cuyos ingresos,
incluidos los que, eventualmente, no procedan de la
explotacién, no rebasen un determinado umbral de
prosperidad, que se definird en el programa contem-
plado en el articulo 2, para la consecucién de los obje-
tivos vinculados a las operaciones contempladas en la
letra a), siempre y cuando se rednan las condiciones
mencionadas en el articulo 3 y en el apartado 2 del
articulo 4.

Articulo 2

1. El Gobierno griego elaborarda antes del 1 de
diciembre de 1988 un programa de accidén especifico en
el que se incluirdn las medidas mas adecuadas para la
realizacién de las operaciones contempladas en el articu-
lo 1.

El programa deberd facilitar, en particular, la siguiente
informacién :

a) la lista de las regiones cuyas zonas respondan a los
criterios enunciados en el parrafo primero del apartado
2 del articulo 1;

b) una descripcién de la situacién existente, importancia
regional de la oleicultura en términos de producto
agrario bruto, naturaleza de los dafios causados por las
heladas e indicacién de su distribucién regional ;

¢) la definicién de las medidas de control destinadas a
garantizar que la concesién de las ayudas a la reconsti-
~ tucién de los olivares concedidas a los oleicultores que
hayan sufrido los dafios contemplados en el apartado 1
del articulo 1 se ajustan a los criterios establecidos en

el apartado 2 de dicho artlculo

d) en caso de reconst1tuc1or1 colectiva, la zona de recons-
titucién y las variedades recomendadas para cada
regién, el plan rector obligatorio para todos los agricul-
tores que participen en la misma, las medidas auxi-
liares, referidas especialmente a los trabajos de mejora
del suelo y de drenaje, vinculados a los trabajos de
reconstitucién colectiva ;

e) en caso de reconstitucién individual, las zonas priorita-
rias de reconstitucién de los olivares y las variedades
recomendadas para cada regién, las normas minimas

que deberan aplicarse para garantizar la mejora de las
condiciones de la explotacién ; :

f) el importe de la ayuda que debe concederse al agri-
cultor segin los diferentes métodos de reconstitucion,
ya sea colectiva o bien individual, y la productividad de
los olivos que vayan a reconstituirse, asi como en
funcion de la situacién econdémica del agricultor en lo
que se refiere a la ayuda contemplada en la letra b) del
apartado 3 del articulo 1;

£) una estimacién de los costes previstos, desglosados por
tipos de medidas, su justificacién econdémica y los
medios financieros indispensables, con indicacién del
ritmo de los gastos previstos ;

h) las medidas adoptadas para garantizar la financiacién
del programa y de la ayuda en favor de los oleicultores
en un plazo apropiado.

2. El Gobierno griego presentarda a la Comisién el
programa y sus posibles actualizaciones.

3. A instancias de la Comisidn, la Republica Helénica
facilitard los elementos suplementarios de apreciacién
relativos a los datos exigidos en virtud del apartado 1.

4. La duracién del programa debera ser, como minimo,
igual a la de la accién comun.

5. La Comisibén aprobara el programa y todas sus posi-
bles actualizaciones de acuerdo con el procedimiento
previsto en -el articulo 25 del Reglamento (CEE)
n° 797/85 ('), previa consulta al Comité del Fondo sobre
los aspectos financieros.

Articulo 3

1. A los efectos del presente Reglamento, se entendera
por «operaciones de reconstitucidon colectiva de los
olivares » cualquier medida de reconstitucién realizada por
agricultores en el marco de un convenio obligatorio entre
los agricultores que participen en dicha medida y las
autoridades encargadas de su aplicacion.

Cualquier operacién de reconstitucidén colectiva debers,
como minimo, referirse a 5000 olivos e interesar a 25
agricultores que pertenezcan a una cooperativa oleicola, a
una agrupacion de productores oleicolas o a otras asocia-
ciones reconocidas con una orientacién comparable, que
elaboraran las medidas necesarias para la reconstitucién y
estaran autorizadas para establecer normas ulteriores con
el fin de garantizar que se siguen las orientaciones

contempladas en el apartado 3.

De acuerdo con el procedimiento contemplado en el
apartado 5 del articulo 2, la Comisién podrd, en casos
excepcionales, fijar un ndimero de arboles que -deban
reconstituirse o un numero de agricultores agrupados en
una medida colectiva inferiores a los contemplados en el
parrafo segundo del presente apartado, cuando la nece-
sidad de tal reduccién esté debidamente justificada sobre
la base del programa.

() DO n° L 93 de 30. 3. 1985, p. 1.
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2. A los efectos del presente Reglamento, se entenderd
por «operaciones de reconstitucién individual de los
olivares » cualquier medida de reconstitucién realizada por
agricultores que se refiera, como minimo, a 50 olivos 0 a
0,3 hectireas por explotacién.

La Reptiblica Helénica establecerd las normas para garan-
tizar que se siguen las orientaciones contempladas en el
apartado 3.

3. Las operaciones subvencionables de reconstitucién
de los olivares deberan :

a) contribuir a la restauracion del paisaje caracterizado por

“el patrimonio oleicola, garantizar la proteccién del

‘. medio ambiente, la consolidacién del suelo y la regula-
ridad del régimen hidraulico;

b) contribuir a la mejora duradera de las condiciones de
trabajo en las explotaciones agrarias interesadas, que
permita a su vez la mejora de los ingresos;

c) ofrecer una garantia suficiente por lo que se refiere a la
eficacia econdmica ;

d) permitir el mantenimiento de un elevado nivel de
calidad o, en caso de que el nivel no sea todavia satis-
factorio, una mejora de la calidad de los productos de
la oleicultura;

€) garantizar que el volumen medio de produccién de
aceite de oliva no sea superior al registrado antes de las
heladas.

Articulo 4

1. El Fondo subvencionara los gastos derivados de la
aplicacién de las operaciones previstas en la letra a) del
apartado 3 del articulo 1 hasta un importe méaximo de :

— 4300 ECU por hectirea en caso de reconstitucion
total, o ‘

— 13 ECU por arbol en caso de que la reconstitucién
afecte Gnicamente a una parte importante de la super-
ficie en cuestién, resultante de la aplicacidn conjunta
de los parametros establecidos en el segundo guién
del parrafo primero del apartado 2 del articulo 1 y en
los apartados 1 y 2 del articulo 3,

y
— 11 ECU par arbol en caso de que la reconstitucién se
realice mediante aserradura en la base del tronco, o

-— 8 ECU por 4rbol en caso de que la reconstitucién se
realice mediante aserradura de las ramas primarias y
secundarias.

No obstante, las ayudas a la reconstitucién contempladas
en el parrafo primero no podrin sobrepasar los costes
realmente ocasionados.

2. El Fondo subvencionard los gastos derivados de la
ayuda contemplada en la letra b) del apartado 3 del arti-
culo 1 con 3 ECU como promedio por afio y por arbol,
hasta un limite maximo de 5 hectareas o de 1 500 arboles
por explotacién individual. Dicha ayuda se concederd por
un periodo maximo de:

— 5 afios en caso de replantacién o de aserradura en la

base del tronco,

— 3 afios en caso de aserradura de las ramas primarias.
La ayuda podrd escalonarse de forma decreciente.

En el caso de reconstitucién mediante aserradura de las
ramas secundarias unicamente, el Fondo subvencionari
los gastos derivados de la ayuda contemplada en la letra b)
del apartado 3 del articulo 1 con § ECU como importe
total méximo por arbol, hasta un limite de 5 hectéreas o
de 1 500 é4rboles por explotacion individual.

No obstante, en el caso de operaciones de reconstitucién
colectiva de los olivares, el importe contemplado en los
parrafos primero y tercero podra incrementarse un 20 %.

3. El Fondo reembolsard a la Repiblica Helénica el
40 % de los gastos elegibles contemplados en los apar-
tados 1 y 2 que se efectien para el periodo contemplado
en el apartado 5. No obstante, las operaciones de reconsti-
tuciébn contempladas en el apartado 1 serdn elegibles

- siempre y cuando el beneficiario contribuya con un 20 %

como minimo a sufragar los costes totales.

4.  El coste total previsto de la accién comin con cargo
al Fondo asciende a 73 millones de ECU para la duracion
prevista en el apartado §. '

5. La accién comin tendra una duracién de tres afios a
partir del 1 de enero de 1988.

Articulo 5

Cuando se apruebe el programa contemplado en el arti-
culo 2, la Comisién establecers, de acuerdo con la Repu-
blica Helénica, las modalidades relativas a la informacidén
periddica sobre el desarrollo del programa.

Articulo 6

1.  Las solicitudes de reembolso se referiran a los gastos
efectuados por la Republica Helénica en el transcurso de
un afio natural y se presentaran a la Comisién antes del 1
de mayo del afio siguiente.

2. La contribucién del Fondo se decidird de confor-
midad con lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 7 del
Reglamento (CEE) n° 729/70.

3.  Para la ejecucidn de los trabajos contemplados en la
letra a) del apartado 3 del articulo 1 podran concederse
anticipos segin las modalidades de financiacién adoptadas
por la Republica Helénica y en funcidén del progreso de
dichos trabajos.

4. Las normas de desarrollo del presente articulo se
adoptaran de acuerdo con el procedimiento previsto en el
articulo 13 del Reglamento (CEE) n° 729/70.

Articulo 7

El presente Reglamento entrara en vigor ‘el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas. '
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 17 de octubre de 1988.

Por el Consejo
El Presidente
Y. POTTAKIS



